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1. Schéma de la Carte Meére
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2. Installation du Processeur

Suivez cette procédure pour installer un processeur Intel® dans le

paquet 775-land.

1. Appuyez sur le levier de chargement avec votre pouce (A),
puis déplacez-le vers le gauche (B) jusqu’a ce qu'il soit détaché
de la languette de retenue.

Languette de

retenue o
|

Levier de
chargement

Capuchon PnP

Ce cOté du boitier cam
doit étre face a vous.
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"'\ e Pour éviter d’endommager les broches du socle, n’enlevez le
v\ capuchon PnP que si vous installez un processeur.

e Veuillez conserver le capuchon pour le renvoi du produit.
e  La garantie du produit ne couvre pas des dommages liés aux
broches du support.
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2. Soulevez le levier de chargement en direction de la fleche a un
angle de 135°.

3. Soulevez la plaque de chargement avec votre pouce et votre
index a un angle de 100°, puis poussez le capuchon PnP pour le
faire sortir de la fenétre de la plaque de chargement.

4. Placez le processeur sur le socle, en vérifiant que le triangle doré
est bien sur le coin inférieur gauche du socle. Le détrompeur du
socle doit s’insérer dans I'encoche du processeur.

5. Fermez la plaque de chargement, puis poussez le levier de
chargement jusqu’a ce qu’il s’enclenche dans la languette de
retenue.

3. Mémoire Systeme

Vous pouvez installer des modules DIMM DDR3 non ECC non tamponnés
de 256 Mo, 512 Mo, 1 Go et 2 Go dans les socles DIMM en utilisant les
configurations de mémoire données dans cette section.

- =

(]

DIMM_A2
DIMM_B1
DIMM_B2

I

P5K PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Emplacements
Canal A DIMM_A1 et DIMM_A2

Canal B DIMM_B1 et DIMM_B2

ASUS P5K Premium 3
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Configurations Mémoire Recommandées

Single-canal

Dual-canal (1)
Dual-canal (2) Occupé Occupé

Emplacements

Vous pouvez installer des modules mémoire de tailles variables dans
les canaux mémoire A et B. Le systéme mappe automatiquement la
mémoire totale du canal de la plus petite taille pour une configuration
double canal. Tout excés de mémoire du canal de plus grande taille est
alors mappé pour un fonctionnement en canal unique.

Installez toujours des DIMMs avec une latence CAS identique. Pour
obtenir une compatibilité optimale, il vous est recommandé de vous
équiper des modules de mémoire auprés du méme vendeur. Pour la
liste des Vendeurs agréés, veuillez visiter le site web ASUS (www.asus.
com).

Il se peut que le systéme détecte un peu moins de 8 Go de mémoire
systéme lorsque vous installez quatre modules de mémoire DDR2 de
2 Go, en raison de la répartition des ressources du chipset.

/ Notes sur les limitations mémoire

Si vous avez installé quatre modules mémoire d’1 Go, il se peut que
le systéme détecte moins de 3 Go de mémoire totale en raison de
I'allocation d’espace réservé a d’autres fonctions critiques du systéme.
Cette limitation s’applique a la version 32-bit du systéme d’exploitation
Windows XP, celui-ci ne supportant pas le mode PAE (Physical Address
Extension).

Si vous avez installé la version 32-bits de Windows® XP, il est
recommandé d’installer moins de 3 Go de modules mémoire.

En raison des limitations du chipset, cette carte mere ne supporte qu’un
maximum de 8 Go pour les systémes d’exploitation listés ci-dessous.
Vous pouvez installer un maximum de 2 Go sur chaque slot DIMM.

Windows® XP Professional x64 Edition
Windows® Vista x64 Edition

Certaines versions, plus anciennes, de DIMM DDR2-800/667 peuvent
ne pas étre répondre aux critéres Intel®s On-Die-Termination (ODT)
et seront mis a niveau inférieur pour ne fonctionner qu'a 533MHz. Si
c'était le cas, contactez votre revendeur de barettes mémoire pour
vérifier leur valeur ODT.

ASUS P5K Premium



4, Informations du BIOS

La ROM Flash sur la carte mere contient un BIOS. Vous pouvez mettre a jour
les informations du BIOS ou configurer ses paramétres en utilisant I'utilitaire
de Setup du BIOS. Les écrans BIOS comprennent les clés de navigation et une
courte aide en ligne pour vous guider. Si vous rencontrez des problémes liés
au systéme ou si le systéme devient instable une fois que vous aurez modifié
les paramétres, chargez les Paramétres de Réglage Par Défaut. Référez-vous
au Chapitre 4 du guide utilisateur pour obtenir plus d’informations détaillées
relatives au BIOS. Rendez visite au site web d’ASUS (www.asus.com) pour
obtenir les mises a jour.

Pour accéder au Setup lors du démarrage:

Pressez <Suppr> lors du Test Automatique de Démarrage (POST : Power-On
Self Test ). Si vous ne pressez pas la touche <Suppr>, le POST continuera
son programme de test.

Pour accéder au Setup aprés le POST:
e Redémarrez le systéme en pressant <Ctrl> + <Alt> + <Suppr>, puis pressez
<Suppr> lors du POST, ou

e Pressez le bouton de réinitialisation situé sur le chassis puis pressez
<Suppr> lors du POST, ou

e FEteignez et rallumez le systéeme puis pressez <Suppr> lors du POST.

Pour mettre a jour le BIOS avec AFUDOS:

Bootez le systéeme a I'aide d’une disquette qui contient le dernier fichier
BIOS. A I'ouverture de la session DOS, saisissez afudos /i<filename.rom> puis
pressez Entrée. Rebootez le systéme lorsque la mise a jour sera terminée.

Pour mettre a jour le BIOS avec ASUS EZ Flash 2:
Bootez le systéme puis pressez <Alt> + <F2> lors du POST pour lancer EZ

Flash 2. Insérez une disquette ou un disque flash USB qui contient le dernier
fichier BIOS. EZ Flash 2 effectuera le processus de mise a jour du BIOS et
rebootera automatiquement le systéme une fois qu’il aura terminé.

Pour récupérer le BIOS avec CrashFree BIOS 3:

Démarrez le systeéme. Si le BIOS est corrompu, 'outil de récupération
automatique de CrashFree BIOS 3 vous demande d’insérer une disquette, le CD
de support ou un disque flash USB contenant le BIOS d’origine ou sa derniére
mise a jour. Redémarrez le systéme une fois le BIOS récupéré.

5. Informations sur le DVD technique

Cette carte mere supporte les systémes d’exploitation Windows® XP/64-
bit XP/Vista. Installez toujours la derniére version d’0S et les mises a jour
correspondantes de maniére a maximiser les caractéristiques de votre
hardware.

Le DVD technique livré avec la carte mére contient des logiciels et de nombreux
pilotes et utilitaires qui améliorent les fonctions de la carte mére. Pour utiliser le
DVD technique, insérez-le simplement dans votre lecteur DVD-ROM. sj Autorun
est activé dans votre ordinateur, le DVD affiche automaUquement I'écran de
bienvenue et les menus d'installation. Si 'écran de bienvenue n "apparait pas
automatiquement, localisez le fichier ASSETUP.EXE dans le dossier BIN du DVD
technique et double-cliquez dessus.

ASUS P5K Premium
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1. Motherboard-Layout
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2. Installieren der CPU

Folgen Sie diesen Schritten, um einen Intel®-Prozessor auf dem LGA 775-
Sockel zu installieren.

1. Driicken Sie den Ladehebel mit Ihrem Daumen (A) und schieben ihn
nach links (B), bis er von dem Halteriegel losgelassen wird.

Halteriegel - PnP-Kappe

Ladehebel

Diese Seite der Cam-Box
sollte zu lhnen zeigen.

6 ASUS P5K Premium



A\ e Um Schéden an den Sockelpolen zu vermeiden, entfernen Sie
/ ' \ bitte die PnP-Kappe nicht vor dem Beginn der CPU-Installation.
\ ) e Bitte bewahren Sie die Abdeckung fir den Fall einer Produktriickgabe
auf.
e Die Garantie des Produkts deckt nicht die Schaden an
Sockelpolen.

2. Heben Sie den Ladehebel in Pfeilrichtig bis zu einem Winkel von 135 Grad
hoch.

3.  Heben Sie die Ladeplatte mit dem Daumen und dem Zeigefinger bis zu
einem Winkel von 100 Grad hoch. Driicken Sie die PnP-Kappe von der
Ladeplattenaussparung, um sie zu entfernen.

4. Legen Sie die CPU auf den Sockel. Richten Sie dabei das goldene Dreieck auf
die untere linke Ecke des Sockels aus. Die Sockelausrichtungsmarkierung
muss in die CPU-Kerbe einpassen.

5. Machen Sie die Ladeplatte zu und driicken dann den Ladehebel, bis er in
den Halteriegel einrastet.

3. Arbeitsspeicher

Sie konnen 256MB, 512MB, 1GB und 2GB ungepufferte Nicht-ECC DDR2
DIMMs in den DIMM-Steckpldtzen entsprechend den in diesem Abschnitt
beschriebenen Arbeitsspeicherkonfigurationen installieren.

F =

B

S — ”
o, :Ié_) |:| EE
——— i

DIMM_A1
DIMM_A2
DIMM_B1
DIMM_B2

P5K PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Steckplatze
Kanal-A DIMM_A1 und DIMM_A2
Kanal-B DIMM_B1 und DIMM_B2

ASUS P5K Premium




Empfohlene Arbeitsspeicherkonfigurationen

Ein-Kanal

Dual-Kanal (1) Installiert - Installiert -
Dual-Kanal (2) Installiert Installiert Installiert Installiert

R .

Steckplatze

Installiert -
- - Installiert

Sie kénnen in Kanal A und Kanal B verschiedene Speichergréfen
installieren. Das System bildet die gesamte GréRe des kleineren
Kanals fiir die Dual-Channel-Konfiguration ab. Uberschiissiger Speicher
des groReren Kanals wird dann fiir die Single-Channel-Verwendung
abgebildet.

Installieren Sie immer DIMMs mit gleicher CAS-Latenzzeit. Firr optimale
Kompatibilitat wird empfohlen, nur Speichermodule eines Herstellers
zu verwenden.Besuchen Sie bitte die ASUS-Website (www.asus.com)
fur die Liste der qualifizierten Arbeitsspeicher (QVL).

Auf Grund der Chip satz-Ressourcenzuweisung erkennt das System
moglicherweise ein bisschen weniger als 8 GB Arbeitsspeicher, wenn
Sie vier 2 GB DDR2 Arbeitsspeichermodule installieren.

/ Hinweise zu Speicherbeschrinkungen

Wenn Sie vier 1GB-Speichermodule installiert haben, kann das System
durch die Adressraumzuordnung fiir andere kritische Funktionen
moglicherweise nur weniger als 3GB Gesamtspeicher erkennen. Diese
Begrenzung gilt fiir das Windows XP 32-Bit-Betriebssystem, seitdem es
den PAE (Physical Address Extension)-Modus nicht mehr unterstiitzt.

Wenn Sie die Windows® XP 32-Bit-Version installiert haben, empfehlen
wir lhnen die Installation von weniger als 3GB Gesamtarbeitsspeicher.

Aufgrund von Chipsatzbeschrankungen kann dieses Motherboard unter
den unten aufgefiihrten Betriebssystemen nur bis zu 8 GB Speicher
unterstitzen. Sie kénnen maximal 2 GB DIMMs auf jedem Steckplatz
installieren.

Windows® XP Professional x64 Edition

Windows® Vista x64 Edition

Einige altere DDR2-800/667 DIMMs erfiillen evtl. nicht Intel®’s On-
Die-Termination (ODT)-Anforderungen und werden automatisch auf
DDR2-533-Niveau heruntergesetzt. Wenn dies passieren sollte, wenden
Sie sich an lhren Speicherhandler um den ODT-Wert zu priifen.

ASUS P5K Premium



4, BIOS-Informationen

Das BIOS ist in einem Flash-ROM auf dem Motherboard gespeichert. Sie kénnen
mit Hilfe des BIOS-Setupprogramms die BIOS-Informationen aktualisieren oder
die Parameter konfigurieren. Auf den BIOS-Seiten finden Sie Navigationstasten
und eine kurze Online-Hilfe. Laden Sie bitte die Standardwerte (Setup-Defaults),
wenn Systemprobleme auftreten oder das System unstabil geworden ist,
nachdem die Einstellungen gedndert wurden. Sehen Sie im Kapitel 4 des
Benutzerhandbuchs fiir ausfiihrende BIOS-Informationen nach. Besuchen Sie
die ASUS-Website (www.asuscom.de/bios) firr die jeweils aktuellste BIOS-
Version.

Aufrufen des Setupprogramms beim Starten:

Dricken Sie die Taste <Entf> wahrend des Einschaltselbsttests (POST);
ansonsten setzt der POST seine Testroutinen fort.

Aufrufen des Setupprogramms nach dem POST:

o Starten Sie das System erneut, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf> driicken.
Driicken Sie anschlieRend <Entf> wahrend des POST.

e QOder driicken Sie die Reset-Taste am Computergehduse. Driicken Sie
anschlieRend <Entf> wahrend des POST.

e QOder schalten Sie das System aus und dann wieder ein. Driicken Sie
anschliefend <Entf> wahrend des POST.

Aktualisieren des BIOS mit AFUDOS:
Booten Sie das System von einer Diskette, die die neueste BIOS-Datei enthalt.
Tippen Sie in die DOS-Eingabeaufforderung afudos /i<filename.rom> ein und
driicken anschlieRend die Eingabetaste. Starten Sie das System neu, nachdem
die Aktualisierung vervollstandigt wurde.

Aktualisieren des BIOS mit ASUS EZ Flash 2:

Booten Sie das System und driicken Sie wahrend des POST <Alt> + <F2>, um EZ
Flash 2 zu starten. Legen Sie eine Diskette ein oder schlieRen Sie ein USB-Laufwerk
mit der neusten BIOS-Datei an. EZ Flash 2 fiihrt den BIOS-Aktualisierungsprozess
aus und startet das System nach dessen Fertigstellung neu.

So stellen Sie das BIOS mit CrashFree BIOS 3 wieder her:

Booten Sie das System. Wenn das BIOS beschadigt ist fordert die automatische
CrashFree BIOS 3-Funktion Sie auf, eine Diskette bzw. CD einzulegen oder ein
USB-Laufwerk mit der originalen oder der neusten BIOS-Datei anzuschlieRen.
Starten Sie das System nach der BIOS-Wiederherstellung neu.

5. InformationeniiberdieSoftwareSupportDVD

Das Motherboard unterstiitzt die Windows® XP/64-bit XP/Vista-Betriebssysteme.
Verwenden Sie bitte immer die jeweils letzte Version des Betriebssystems
und fiihren ggf. die notwendigen Aktualisierungen durch, um die maximale
Leistung lhrer Hardware zu erhalten.

Die dem Motherboard beigefiigte Support DVD beinhaltet niitzliche Software und
einige Utility-Treiber, die die Funktionen des Motherboards verstarken. Legen
Sie einfach die DVD in Ihr DVD-ROM-Laufwerk ein. Ein BegriiRungsbild, sowie ein
Installationsmeni, erscheinen automatisch, wenn die Autorun-Funktion in lhnrem
System aktiviert ist. Falls das BegriiBungsfenster nicht automatisch erscheint,
klicken Sie bitte doppelt auf die Datei ASSETUP.EXE in dem BIN-Ordner auf der
Support DVD, um das Installationsmenii aufzurufen.

ASUS P5K Premium
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1. Diagramma disposizione scheda madre
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2. Installazione della CPU

Attenersi alle seguenti fasi per installare un processore Intel® nel pacchetto
775.

1. Premere la levetta di carico con il pollice (A), poi spostarla e sinistra (B)
finché ¢ liberata dalla linguetta di trattenimento.

Linguetta di

trattenimento
A O

Levetta di
carico

Copertura PnP

Questo lato del modulo deve
essere rivolto verso sé stessi.

ASUS P5K Premium
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/"\\ e Per evitare di danneggiare i pin, non rimuovere la copertura PnP salvo
/ U\ si stia installando una CPU.

e Conservare il cappuccio per eventuali restituzioni del prodotto.
e La garanzia del prodotto non copre i danni ai pin della presa.

2. Sollevare la levetta di carico nella direzione indicata dalla freccia ad un
anglo di 135°.

3. Sollevare la placca di carico con il pollice e I'indice ad un angolo di 100°,
poi spingere la copertura PnP dalla placca di carico per rimuoverla.

4. Collocare la CPU sopra la presa, assicurandosi che il triangolo dorato si
trovi nell’angolo in basso a sinistra della presa. Il tasto di allineamento
della presa deve adattarsi alla dentellatura della CPU.

5. Chiudere la placca di carico, poi spingere la leva di carico finché scatta
nella linguetta di trattenimento.

3. Memoria di sistema

Si possono installare moduli DIMM DDR2 non ECC unbuffered 256 MB, 512
MB, 1GB e 2GB nelle prese DIMM utilizzando le configurazioni memoria di
questa sezione.
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P5K PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Canale
Canale A DIMM_A1 e DIMM_A2
Canale B DIMM_B1 e DIMM_B2
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Configurazioni raccomandate della memoria

Modalita

Canale singolo Corredato - _ -
- Corredato Z

Canale doppio (1) Corredato - Corredato -
Canale doppio (2) Corredato Corredato Corredato Corredato

R e Nel canale A e nel canale B, €’ possibile installare una memoria di
dimensioni variabili. Per la configurazione a doppio canale, il sistema
esegue una mappatura delle dimensioni complessive del canale di
dimensioni inferiori. La memoria in eccesso presente nel canale di
maggiori dimensioni € quindi mappata per operazioni su un solo
canale.

o Utilizzare e installare sempre moduli DIMM con la stessa latenza CAS.
Per poter garantire la perfetta compatibilita dei moduli, si raccomanda
di utilizzare moduli di memoria acquistati presso lo stesso venditore.
Visitare il sito ASUS (www.asus.com) per ottenere un elenco di venditori
autorizzati.

e |l sistema puo rilevare poco meno di 8 GB di memoria di sistema
quando si installano quattro moduli memoria DDR2 da 2 GB a causa
dell’allocazione delle risorse del chipset.

Note sulle limitazioni della memoria

e Se vengono installati quattro moduli di memoria da 1 GB, il sistema pud
risconoscere meno di 3 GB di memoria totale a causa dell’allocazione
dello spazio di indirizzamento di altre funzioni cruciali. Questa limitazione
¢ attiva sulla versione a 32 bit del sistema operativo Windows XP dato
che esso non supporta la modalita PAE (Physical Address Extension).

e Nel caso in cui sia stato installato il sistema operativo Windows® XP
versione 32-bit, & consigliabile installare una memoria complessiva
inferiore a 3 GB.

e A causa delle limitazioni del chipset, la scheda madre puo’ supportare
soltanto max. 8 GB sui sistemi operativi elencati di seguito. Si puo’
installare un massimo di 2 GB DIMM su ciascuno slot.

Windows® XP Professional x64 Edition

Windows® Vista x64 Edition

e Alcune vecchie versioni di DIMM DDR2-800/667, che non soddisfano il
requisito Intel® On-Die-Termination (ODT), saranno automaticamente
ridimensionate per operare a DDR2-533. In tal caso, contattare un
rivenditore di memoria per controllare il valore ODT.

12 ASUS P5K Premium



4, Informazioni sul BIOS

La Flash ROM sulla scheda madre contiene il BIOS. E possibile aggiornare
le informazioni del BIOS, o configurare i parametri utilizzando ['utilita di
configurazione BIOS Setup. La schermata BIOS include tasti di navigazione ed
una concisa guida in linea. Se si riscontrano problemi con il sistema, oppure
se questo diventa instabile dopo avere modificato le impostazioni, caricare le
impostazioni predefinite di configurazione Setup Defaults. Fare riferimento al
Capitolo 4 della Guida utente per informazioni dettagliate sul BIOS. Visitare
la pagina Web ASUS (www.asus.com) per gli aggiornamenti.

Per accedere al Setup all’avvio:

Premere il tasto <Delete> durante il POST (Power On Self Test). Se non si
preme il tasto <Delete>, il POST continua le sue routine di diagnostica.

Per accedere al Setup dopo il POST:

e Riavviare il sistema premendo i tasti <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, poi premere
il tasto <Delete> durante il POST, oppure

e Premere il tasto di ripristino sul telaio, poi premere il tasto <Delete> durante
il POST, oppure

e Spegnere e riaccendere il sistema e poi premere il tasto <Delete> durante
il POST

Per aggiornare il BIOS con AFUDOS:

Avviare il sistema da un dischetto floppy che contenga il file BIOS piu aggiornato.
Al prompt di DOS, scrivere: afudos /i<filename.rom> poi premere il tasto Enter
/ Invio. Riavviare il sistema quando I'aggiornamento & completato.

Per aggiornare il BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Riavviare il sistema e premere <Alt> + <F2>, durante la fase di POST, per
lanciare EZ Flash 2. Inserire un floppy disk o un flask disk contenente I’ ultima
versione del file BIOS. EZ Flash 2 esegue il processo di aggiornamento del BIOS
e, al termine, riavvia automaticamente il sistema.

Per recuperare il BIOS con CrashFree BIOS 3:

Avviare il sistema. Se il BIOS € corrotto, la funzione di auto-recupero CrashFree
BIOS 3 richiede di inserire un floppy disk, un CD o un flash disk USB contenente
il file BIOS originario o aggiornato. A recupero avvenuto, riavviare il sistema.

5. Informazioni sul DVD di supporto al
Software

Questa scheda madre supporta un sistema operativo (0S) Windows® XP/64-
bit XP/Vista. Installate sempre I'ultima versione OS e gli aggiornamenti
corrispondenti, in modo da massimizzare le funzioni del vostro hardware.

Il DVD di supporto in dotazione alla scheda madre contiene dei software utili
e diversi utility driver che potenziano le funzioni della scheda madre. Per
cominciare a usare il DVD di supporto, basta inserire il DVD nel DVD-ROM
drive. Il DVDmostra automaticamente lo schermo di benvenuto e i menu
dell’installazione se Autorun ¢ attivato nel vostro computer. Se lo schermo di
benvenuto non compare automaticamente, trovate e cliccate due volte il file
ASSETUP.EXE dalla cartella BIN nel DVD di supporto per mostrare i menu.

ASUS P5K Premium
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1. Distribucion de la placa base

24.5c¢m (9.6in)
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2. Instalacion de la CPU

Siga estos pasos para instalar un procesador Intel® en el paquete 775-land.

1. Pulse la palanca de carga con su pulgar (A), a continuacién, muévala
hacia la izquierda (B) hasta que se suelte de la pestaia de retencion.

Pestafia de Tapa PnP

retencion | o

Palanca de
carga

Este lado de la caja cam
deberia mirar hacia usted.
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2\ e Para evitar dafos en los contactos del zécalo, no retire la
L3N tapa PnP, a menos que se esté instalando una CPU.

e Conserve la tapa en caso de devolucién del producto.

e La garantia del producto no cubre dafios producidos en los
contactos del zécalo.

2. Levante la palanca de carga en la direccién de la flecha, hasta llegar a
un angulo de 135°.

3. Levante la placa de carga con el pulgar y con el indice hasta alcanzar un
angulo de 100° a continuacion, presione la tapa PnP desde la ventana
de la placa de carga para extraerla.

4. Coloque la CPU sobre el zécalo, aseglrandose de que el triangulo dorado
se encuentra en la esquina inferior izquierda del z6calo. La llave de
alineacion deberia encajar en el orificio de la CPU.

5. Cierre la placa de carga, a continuacién, pulse la palanca de carga hasta
que quede encajada en la pestaia de retencién.

3. Memoria de sistema

Puede instalar DIMM DDR2 no ECC de 256MB, 512MB, 1GB y 2GB sin memoria
intermedia dentro de las ranuras DIMM utilizando las configuraciones de
memoria que aparecen en esta seccién.

DIMM_A1
DIMM_A2
DIMM_B1
DIMM_B2

P5K PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Ranuras
Canal A DIMM_A1y DIMM_A2
Canal B DIMM_B1y DIMM_B2
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Configuraciones de memoria recomendadas

Canal sencillo Poblado - - -
- - Poblado -
Canal dual (1) Poblado - Poblado -
Canal dual (2) Poblado Poblado Poblado Poblado
R e Puede instalar memorias de diferentes tamafios en los canales A y

B. El sistema mapea el tamafio total del canal de menor tamafio para
configuraciones de canal dual. Cualquier exceso de memoria en el canal
de mayor tamafio sera mapeado en operaciones de canal simple.

e Instale siempre DIMM con la misma latencia CAS. Para una compatibilidad
Optima, se recomienda que obtenga médulos de memoria del mismo
proveedor. Visite el sitio web de ASUS (www.asus.com) para obtener
la lista de Proveedores cualificados.

e Elsistema puede que detecte un poco menos de 8 GB de memoria de
sistema cuando se instalan cuatro médulos de memoria DDR2 de 2GB
debido a la asignacién de recursos al juego de chips.

% Notas sobre la limitaciones en memoria

- e Siha instalado cuatro médulos de memoria de 1GB, el sistema podria
detectar menos de 3GB de memoria total debido al asignacién de
espacio de direcciones para otras funciones criticas. Esta limitacién
se aplica a versiones del sistema operativo Windows XP 32-bit ya que
no soporta el modo PAE (Physical Address Extension - Extension de
Direcciones Fisicas).

e Si ha instalado el Sistema Operativo Windows® XP versién 32-bits,
recomendamos que instale menos de 3GB de memoria total en el
sistema.

e Debido a limitaciones en Chipset, esta placa madre solo puede soportar
un maximo de 8 GB en los sistemas operativos listados a continuacion.
Puede instalar como maximo un médulo DIMM de 2 GB en cada
zébcalo.

Windows® XP Professional x64 Edition

Windows® Vista x64 Edition

e Algunos médulos DIMM DDR2-800/667 de versidn anterior no se ajustan
a los requerimientos de Intel® On-Die-Termination (ODT) y bajaran su
velocidad automaticamente para funcionar en modo DDR2-533. Si esto
ocurre, contacte con su punto de venta de memorias para comprobar
el valor ODT.
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4. Informacion de la BIOS

La Flash ROM de la placa base contiene la BIOS. Puede actualizar la informacién
de la BIOS o configurar los parametros utilizando la utilidad Configuracién de
la BIOS. Las pantallas de la BIOS incluyen teclas de navegacién y una breve
ayuda en linea para guiarle. Si encuentra algin problema con el sistema o si el
sistema se vuelve inestable tras cambiar la configuracion, cargue los valores
de configuracién predeterminados. Consulte el Capitulo 4 de la guia de usuairo
para obtener informacion detallada sobre la BIOS. Visite el sitio web ASUS
(www.asus.com) para obtener actualizaciones.

Para entrar en la Configuracién al inicio:

Pulse <Suprimir> durante la comprobacién inicial (Power-On Self Test, POST).
Si no lo hace, POST continuara con las pruebas de rutina.

Para entrar en la Configuracién tras el POST:

e Reinicie el sistema pulsando <Ctrl> + <Alt> + <Supr.> y, a continuacién,
pulse <Suprimir> durante el POST, o

e Pulse el botén de reinicio del chasis y, a continuacién, pulse <Suprimir>
durante el POST, o

e Apague el sistema y vuelva a encenderlo y pulse <Suprimir> durante el
POST

Para actualizar la BIOS con AFUDOS:

Inicie el sistema desde un disquete que contenga, el tltimo archivo de la BIOS.
En el simbolo de raiz, escriba afudos /i<filename.rom> y pulse Intro. Reinicie
el sistema cuando se haya completado la actualizacién.

Para actualizar la BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Reinicie el sistemay pulse <Alt> + <F2> durante el proceso POST para ejecutar
EZ Flash 2. Inserte un disquette o disco Flash que contenga un archivo BIOS
actualizado. EZ Flash 2 realizara el proceso de actualizacion de BIOS y tras
completar éste reiniciard automaticamente el sistema.

Para recuperar la BIOS con CrashFree BIOS 3:

Reinicie el sistema. Si la BIOS esta dafiada, la funcién de auto recuperacion
CrashFree BIOS 3 solicitara la insercion de un disquette, CD, o disco Flash USB
que contenga un archivo BIOS original o actualizado. Una vez que el sistema
haya sido recuperado, reinicie su sistema.

5. Informacion del DVD de software

Esta placa base admite los sistemas operativos (SO) Windows® XP/64-bit
XP/Vista. Instale siempre la versién mas reciente del SO y las actualizaciones
correspondientes para maximizar las funciones del hardware.

EI DVD que se suministra con la placa base contiene un Util software y varios
controladores para mejorar las caracteristicas de la placa base. Para comenzar
a utilizar el DVD, simplemente tiene que introducirlo en la unidad de DVD-ROM.
El DVD mostrara automaticamente la pantalla de bienvenida y los mends de
instalacion si su equipo tiene activada la funcion de reproduccion automatica.
Sila pantalla de bienvenida no aparece automaticamente, localice y haga doble
clic sobre el archivo ASSETUP.EXE de la carpeta BIN del DVD para mostrar
los mends.
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1. CxemMa CUCTeMHOM NnAaThbl
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2. YcTaHoBKa npoueccopa

[nsg ycTaHoBKM npoLeccopa:

BbinonHuTe cnepytolime LeNCTBUS ANt yCTaHOBKM npoueccopa Intel® B 775-

KOHTaKTHOE rHe3[0:

1. HaxmuTe Ha yaepXviBatoLwmii pbidar 6onblumMM nanbuem (A), 3aTem
nepemelLaiTe ero sneeo (B) no Tex nop, noka oH He BbICBOGOAUTCS
13-nog GUKCUPYHOLLETO A3bl4Ka.

DuKCHpytoLLMiA

A3bI4OK
A O

YpepxuBarowmi
pblyar

OtmeTka PnP

JTa cTopoHa JoMKHA BbITh
o6pallieHa K YCTaHaBMBAIOLLEMY.
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/2\
'\ e [Ins npefoTBpaLLeHusi MOBPEXAEHUS KOHTAKTOB pa3bema He yaansiTe
e ) KpbIWKY PnP no Havana yctaHoskw LIMY.

e [ing BO3BpaTa TOBapa COXPaHAMTE YNaKoBKy.

e [apaHTUs Ha TOBap HE PaCMpPOCTPaHAETCS Ha Clyyai MoBpexaeHus
KOHTaKTOB pa3bema.

N

MoAHMMMTE pblyak B HaNpPaBiEHWM, yKa3aHHOM CTpenkon, Ao yrna 135°.

MoAHMMUTE NAACTUHKY GOMBLUMM U YKa3aTeNbHbIM Nanbliamu Ha yron 100°,
3aTeM BbIfABUTE KPbILWKY PnP 13 OKHE MAacTUHKM.

4. Pacnonoxwute LMY Hag rHe3a0M, y6eauBLIMCD, YTO 30J10TOM TPEYrONbHUK
pacnonaraeTcs Haf HKHUM JIEBbIM yrioM rHe3ga LY. Kntoveson anemeHT
rHe3pa AOJSDKEH COOTBETCTBOBATHL BbIpe3y Ha LY.

5. 3akpoiiTe NNacTUHKY, 3aTEM HAaXKMMaITe Ha pbiyar, Moka OH He OKaXeTcst
Nog GUKCUPYHOLLMM BbICTYTIOM.

w

3. CucrteMHas naMATb

MaTepuHcKas nnata NOALEpP>XMBaeT CyMMapHble 06beMbl OnepaTUBHONM
namsatv 256, 512 M6aitt, 1 [6ainT n 2 [6ainT Npy yCNoBMK, YTO UCMOSb3YIOTCS
Hebydpepupyembie Mogynu DIMM DDR2 (6e3 ECC). Kpome Toro, ycraHoBka
MoLynen namstn B pasbembl ans mogynent DIMM pgomkHa BbIMOAHSTHCS B
COOTBETCTBUM C KOHOUIrypaumsiMu MOAynen namsTh, yKadaHHbIMU B 3TOM
pasgene.

e

PSK PREMIUM o

Lo
[]

DIMM_A1
DIMM_A2
DIMM_B1
DIMM_B2

P5K PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Pasbembl
KaHan A DIMM_A1 n DIMM_A2
KaHan B DIMM_B1 v DIMM_B2
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PekomeHgoBaHHast KOHQUIypaLms namsTy

Pasbembl

OpnHOKaHasbHbI 3anonHe - - -
- - 3anonHeH -
BKaHaﬂbeIIﬁ ’ 3anonHex - 3anonHeH -
[iByKaHanbHbIn (2) 3anosiHeH 3anosHeH 3anonHeH 3anosHeH
R ®  Bbl MOXETE YCTAHOBUTb Pa3NiNyHbI 0ObEM NaMsTV B CNOTbI KaHana A

1 KaHana B. Hapo yuuTbiBaTh, 4TO Ans ABYXKaHaNbHOW KOHOUIypaLwm
cucteMa BypeT oTobpaxatb 06t 06 EM NaMSTH, OPUEHTUPYSCh Ha
KaHan C MeHbLKM 06BbEMOM YCTaHOBMIEHHOW MaMmsTu. MonHbIn 06beM
YCTaHOBJIEHHOW NaMsATV B TaKOM cllyyae 6yaeT 0To6paxaTbCs TONbKO
B OflHOKaHasbHOM KOHUIypaLmm.

e Bcerpa ucnonb3syite mogynu namstu DIMM ¢ ogmHakoBow 3aLepKKon
cTpoba agpeca ctonbua (CAS latency). Ins nyudilein COBMECTUMOCTM
PEKOMEHAYETCS UCMOSb30BaTh MOLYJIM MaMSITU OGHOMO NPON3BOANTENS.
Cnucok pekOMEHAOBaAHHbIX MPOU3BOAUTENEN MOAYNEN MaMsATU
pacnonaraeTcst Ha Be6-y3ne ASUS (www.asus.com).

e [lpu ycTaHOBKe YETbIPEX MOAYJeN NamsTv No 2 [BanT Kaxaplin cuctema
MOXET 06HapY>XUTb YyTb MeHee 8 [GaliT CUCTEMHOM NaMsiTK: 3TO CBSI3aHO
C pacnipefeneHneM pecypcoB Habopa MUKPOCXEM.

% npl/IMeHaHMﬂ No OrpaHNYeHUo NamMATU

- e Ecnu Bbl YCTaHOBWUAM YETbIPE MOAyNs namstv no 1 GB , cuctema
MOXeT 06HapyxuTb MeHee 3 GB nockonbKy afpecHoe NPoCTPaHCTBO
pacnpeneneHo AN Apyrux KpUTUYECKUX QYHKLMIA. ITO OrpaHu4eHne
oTHocuTcs Ans 32-x paspsaHoi Bepcun Windows XP nockonbky oHa He
noagepxmBaeT pexum PAE (PaclwmpeHHas ¢usmnyeckas agpecaums).

e Ecnuy Bac yctaHoBneHa OC Windows® XP 32-6uT, Mbl pekOMeHayeM
BaM yCTaHaB/MBaTb MeHee 3 [6 namsTu.

e 13-3a orpaHMYeHUn YMnceTa, aTa MaTepPUHCKas nnata noaaepXkueaeT
Tonbko 8 '6 cuctemHoi namsit. Camoe 6oJbLuee, Bbl MOXETE YCTAHOBUTb
2-x [MrabanToBble MOAYNIN B KaXKabli CNOT.

Windows® XP Professional x64 Edition

Windows® Vista x64 Edition

e HekoTopble cTapble Bepcun DDR2-800/667 DIMM moryT He
COO0TBETCBOBaTL Tpe6GoBaHusM Intel® ODT v yacToTa 6yaeT aBTOMaTU4ECKU
noHwxkeHa ao DDR2-533. Eciu 310 npon3oLwno, 06paTuTeCh K Ballemy
NPOV3BOAUTENIO NaMsATU AN NPOBEPKM 3HaveHus ODT.
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4, ba3oBas cuctema BBoAa/BbiBoAa (BIOS)

BIOS 3anucaH B MUKpOCXeMe 3HEProHe3aBUCUMON MaMsTyh, Haxoaslencs Ha
cucTeMHon nnate. Mcnonb3dys ytunuty HacTporku BIOS MOXHO HacTpouTtb
nnn 06HoBMTL BIOS. SkpaHbl BIOS copepxaT KHOMKW HaBUraLuum u KpaTkyto
cnpaeky. Ecnu nocne namereHus Hactpoek BIOS cuctema ctana pabotatb
HecTabuNbHO, BOCCTAHOBWTE HACTPOWKM Mo ymonyanuio (Setup Defaults).
MoppobHoe onucaHne 6a30Boi cucTeMbl BBOAa/BbiBoAa BIOS cm. B pasaene 4
PYKOBOZCTBa nonb3osatens. O6HOBNEHNSI MOXHO HaUTW Ha BeG-CaiiTe KOMMaHWM

ASUS (www.asus.com).

YT06bI BONTU B PEXUM HACTPOVKM MPU 3arpy3kKe CUCTEMbI:

HaXkmuTe Ha knasuwy Delete BO BpeMsi BbIMOSHEHMS CMCTEMOM MPOTrPaMMbl
camoTecTupoBanua (POST). Ecnn He HaxumaTb Ha knasuwy Delete, To
MPOAOHKMTCS BbINOJIHEHWE NMPOrPaMMbl CaMOTECTUPOBAHUSI.

YTOGbl BOMTM B PEXMM HACTPOWKM MOC/E 3aBEPLUEHUS BbIMONHEHNS

nporpaMMb| camotectupoBaHus (POST):
nepesarpysuTe cuctemy, ucnonb3ys knasuwm Ctrl + Alt + Delete,
3aTeM HaxmuTe Ha knasuwy Delete Bo BpeMst BbIMOSHEHUS MPOrpamMMbl
CaMOTECTUPOBAHUA 1NN

®  HaXMWTe Ha KHOMKY reset (c6poc) Ha Kopryce, 3aTeM HaXMUTE Ha KNaBuLLy
Delete BO BpeMsi BbINOSHEHMS NPOrpPamMMbl CaMOTECTUPOBAHNS

®  BbIKJIOYMTE M CHOBA BKJIOUMTE CUCTEMY, 3aTeM HaXkmmTe Ha knasuLy Delete

BO BPEMSA BbINOJIHEHUA NPOrpaMMbl CaMOTECTUPOBAHNSA

Ins o6HoBneHus BIOS ¢ nomousto AFUDOS:

3arpysuTe cucTemy C INCKEThI, Ha KOTOPOI COAEPXXUTCS MOCNEeAHss BEPCUS
BIOS. B komaHgHow ctpoke DOS BeeguTe afudos /i<filename.rom> n HaxmnTe

Enter. Mocne 3aBepLueHns 06HOBMEHNS Nepe3anyCcTUTe CUCTEMY.

Ins o6HosneHus BIOS ¢ ASUS EZ Flash 2:

3arpysute cuctemy un Haxmute <Alt> + <F2> Bo Bpemsi POST ans 3anycka
EZ FYash 2. BcTaBbTe guckety mav Gnew-guck, Ha KOTOPOM HAaXOAWUTCS
nocnepHwin dpain BIOS. EZ Flash 2 HauHeT npouecc o6HoBneHus BIOS 1 3aTem
aBTOMaTUYECKM Mepe3arpy3nT CUCTEMY.

Ins BoccTanoBneHns BIOS npu nomowwm CrashFree BIOS 3:

3arpysute cuctemy. Ecnn BIOS ucnopyeH, ytmnnta aBTOMaTUY4ECKOrO
BoccTaHoBneHus CrashFree BIOS 3 nonpocwT Bac BcTaBuTb auckety, CD unm
USB ¢new-guck, Ha koTopoM Haxoamtcs dain BIOS. MNMepesarpy3nTe cuctemy
nocne o6HoBneHus BIOS.

5. HWHdopmMauusa o DVD-aucke c O

ﬂ,aHHaﬂ MaTepPUHCKasa nnaTta nognep>XmBaeTcd onepaumoHHbIMKU CUCTEMAMU
Windows® XP/64-bit XP/Vista. PekomeHayeTcs Bcerga ycTaHaBMBaTb Hanbosiee
HOBY0 BEPCUIO OMepaLLMOHHON CUCTEMbI M COOTBETCTBYIOLLME OBHOBNEHUS AN1S
NOJIHOLLEHHOIO MCMOJIb30BaHMS BO3MOXKHOCTE annapaTypsbl.

DVD-guck, nocTaBnsieMbii BMECTE C MAaTEPUHCKOW NATON, COAEPXKUT MONE3HbIE
MPOrpaMMbl U YTUAWTBI, PACLUMPSAIOLLIME BO3MOXHOCTY MaTEPUHCKON MmnaThbl.
YT106bI Ha4aTb paboTy ¢ aTum DVD-anckoMm, BCTaBbTe ero B npueog DVD-ROM.
ABTOMaTUYECKM MOSIBATCS 3KPaH NPUBETCTBUS 1 YCTAaHOBOYHOE MEHIO (ecnu
GyHkupst ABTO3amyck BkJoueHa). Ecim 3KpaH MPUBETCTBUSI He MOSBUIICS
ABTOMATUYECKU, 1S €ro OTOBPaXKeHWs HanpuTe 1 3anycTtute dainn ASSETUP.

EXE, Haxopswmitcs B kaTtanore BIN Ha DVD-aucke.
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1. Disposicao da placa-principal
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2. Instalacao da CPU

Siga estas etapas para instalar um processador Intel® no socket 775.

1. Exerca pressdo sobre a alavanca com o seu polegar (A) e de seguida
mova-a para a esquerda (B) até ficar liberta da patilha de fixagéo.

Patilha de fixagdo " Tampa PnP

Alavanca

Hod

Este lado da “cam box”
deve ficar voltada para si.

c
«Q
c
o>
(7]
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3.

e Para evitar danificar os pinos do socket, ndo remova a tampa PnP a
nao ser que esteja a instalar uma CPU.

e Guarde a tampa, caso seja necessario devolver o produto.

e A garantia do produto ndo cobre danos ao nivel dos pinos do socket.

Levante a alavanca na direccao indicada pela seta e num angulo de
135°.

Levante o prato de carregamento com o polegar e indicador num angulo
de 100°, de seguida empurre a tampa PnP através da janela do prato de
carregamento para a remover.

Posicione a CPU por cima do socket, certificando-se de que o triangulo
dourado esta no canto inferior esquerdo do socket. A chave de
alinhamento do socket deve encaixar no entalhe existente na CPU.

Feche o prato de carregamento, de seguida exerca pressdo sobre a
alavanca de carregamento até esta encaixar com um estalido na patilha
de fixagéo.

Memoria do sistema

Pode instalar DIMMs DDR2 sem entreposi¢ao e non-ECC de 256 MB, 512 MB,
1 GB e 2 GB nos sockets DIMM, utilizando as configuragdes descritas nesta
secc¢do e relativas a memodria.
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P5K PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Canal A DIMM_A1 e DIMM_A2

Canal B DIMM_B1 e DIMM_B2
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Configuragcdes recomendadas para a meméria

Sockets

Canal simples Ocupado - - -
- - Ocupado -
Canal duplo (1) Ocupado - Ocupado -
Canal duplo (2) Ocupado Ocupado Ocupado Ocupado
k e Pode instalar memérias de varios tamanhos no canal A e no canal B.

O sistema faz o mapeamento do tamanho total do canal de menor
capacidade para a configuragdo de canal duplo. Qualquer meméria
excedente do canal de maior capacidade é mapeada para a configuracdo
de canal Unico.

o Instale sempre DIMMs com a mesma laténcia CAS. Para uma éptima
compatibilidade, recomendamos-lhe a obtencdo de médulos de meméria
junto do mesmo vendedor. Visite o web site da ASUS (www.asus.com)
para consultar a lista de Vendedores Aprovados.

e O sistema pode detectar uma capacidade de meméria ao nivel do
sistema ligeiramente inferior a 8 GB apds instalacao dos quatro médulos
de meméria DDR2 de 2 GB, isto deve-se a atribui¢do de recursos ao
nivel do chipset.

% Notas acerca da limitacdo da memoria

e (Caso tenha instalado quatro médulos de meméria de 1 GB, o sistema
pode detectar menos de 3 GB em termos da memoria total devido
a atribuicdo de espaco de endereco a outra funcdes criticas. Esta
limitagdo aplica-se apenas ao sistema operativo Windows XP de 32
bits uma vez que este ndo suporta o modo PAE (Physical Address
Extension, Extensdo do endereco fisico).

e Seinstalou o sistema operativo Windows® XP de 32 bits, recomendamos
a instalagdo de uma meméria com um total inferior a 3GB.

e Devido as limitagdes do chipset, esta placa principal apenas consegue
suportar um maximo de 8 GB nos sistemas operativos listados em
baixo. Pode instalar médulos DIMM com um méaximo de 2 GB em cada
ranhura.

Windows® XP Professional x64 Edition

Windows® Vista x64 Edition

e Alguns médulos de memoria DIMM DDR2-800/667 mais antigos podem
nao satisfazer os requisitos da tecnologia On Die Termination (ODT) da
Intel sofrendo uma desactualizacdo automatica para a especificacao
DDR2-533. Se tal acontecer, contacte a pessoa que lhe vendeu a
memoria para se certificar da compatibilidade com a tecnologia ODT.
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4, Informacao da BIOS

A memoria ROM Flash existente na placa-principal contém a BIOS. Pode
actualizar a informacao da BIOS ou configurar os seus parametros utilizando
o utilitario de configuracdo da BIOS. Os ecras da BIOS incluem teclas de
navegagao e uma breve ajuda online que Ihe servirdo de guia. Se se deparar com
problemas ao nivel do sistema, ou se o sistema ficar instavel apds alteracdo
das definicdes, carregue as predefinicées de configuragdo. Consulte o Capitulo
4 do Guia do utilizador para mais informacdes sobre a BIOS. Visite o web site
da ASUS (www.asus.com) para obter as actualizacdes.

Para aceder ao utilitario de configuracao aquando do arranque:
Prima a tecla <Delete> durante a rotina POST (Power-On Self Test). Se nao premir
a tecla <Delete>, a rotina POST prossegue com as suas rotinas de teste.

Para aceder ao utilitario de configuragdo ap6s a rotina POST:

e Reinicie o sistema premindo as teclas <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, de
seguida prima a tecla <Delete> durante a rotina POST, ou

e Prima o botdo Reiniciar existente no chassis, de seguida prima a tecla
<Delete> durante a rotina POST, ou

e Desligue o sistema e volte a liga-lo, de seguida prima a tecla <Delete>
durante a rotina POST

Para actualizar a BIOS com o AFUDOS:

Proceda ao arranque do sistema a partir de uma disquete que contenha o
mais recente ficheiros da BIOS. Na linha de comandos do DOS, digite afudos/
i<filename.rom> e prima a tecla Enter. Reinicie o sistema apds conclusao da
actualizacao.

Para actualizar a BIOS com o ASUS EZ Flash 2:

Proceda ao arranque do sistema e prima <Alt> + <F2> durante a rotina POST
para abrir o EZ Flash 2. Introduza uma disquete ou um disco flash que contenha
0 mais recente ficheiro da BIOS. O EZ Flash 2 procede a actualizacao da BIOS
e reinicia o sistema automaticamente ap6s concluida a operagao.

Para recuperar a BIOS com o CrashFree BIOS 3:

Proceda ao arranque do sistema. Se o BIOS estiver corrompido, a ferramenta de
recuperagao automatica CrashFree BIOS 3 pede-lhe para introduzir uma disquete,
um CD ou um disco flash USB que contenha o ficheiro BIOS original ou mais
recente. Proceda ao arranque do sistema apds recuperacdo da BIOS.

5. Informacgao do DVD de suporte ao
softwaref3

Esta placa-principal suporta o sistema operativo Windows® XP/64-bit XP/Vista.
Instale sempre a versdo mais recente do sistema operativo e respectivas
actualizacOes para que possa maximizar as capacidades do seu hardware.

O DVD de suporte que acompanha a placa-principal contém software Util e varios
controladores que melhoram as capacidades da placa-principal. Para utilizar o
DVD de suporte, basta introduzi-lo na unidade de DVD-ROM. O DVD apresenta
automaticamente o ecra de boas-vindas e 0os menus de instalagéo caso a funcao
de execucao automatica esteja activada no computador. Se o ecrd de boas-vindas
ndo aparecer automaticamente, procure e faga um duplo clique sobre o ficheiro
ASSETUP.EXE existente na pasta BIN do DVD de suporte para poder aceder aos
menus.
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1. Plan ptyty gtéwnej
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2. Instalacja procesora

Wykonaj podane czynnosci w celu zainstalowania procesora Intel® w obudowie
775-land.

1. Naciénij kciukiem (A) dzwignie tadowania, a nastepnie przesun jg w lewo
(B), az do jej zwolnienia z zatrzasku mocujacego.

Zatrzask
odtrzymujac
p , ymujacy I o
Dzwignia
fadowania

Pokrywka PnP

Ta strona obudowy
mimo$rodowej powinna by¢
skierowana do uzytkownika.

ASUS P5K Premium
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e Aby uniknaé¢ uszkodzenia szpilek gniazda, nie nalezy zdejmowac
pokrywki PnP, az do zainstalowania procesora.

~

cad>
=

L

e Nalezy zachowaé pokrywki na wypadek zwrotu produktu.
e Gwarancja produktu nie obejmuje uszkodzen szpilek gniazda.

2. Unie$ dzwignie tadowania w kierunku wskazanym strzatkag pod katem
135°.

3. Unies$ kciukiem i palcem wskazujgcym ptyte tadowania pod katem 100°, a
nastepnie naciénij pokrywke PnP z okna ptyty tadowania w celu zdjecia.

4. Ustaw procesor nad gniazdem i upewnij sig, ze znak ztotego tréjkata
znajduje sie w dolnym, lewym rogu gniazda. Identyfikator wyréwnania
gniazda powinien pasowac do naciecia procesora.

5. Zamknij ptyte tadowania, a nastepnie nacis$nij dzwignie tadowania, az do
zatrzasniecia w zatrzasku podtrzymujacym.

3. Pamieg¢ systemowa

Mozesz zainstalowac kosci 256 MB, 512 MB, 1 GB i 2 GB pamieci unbuffered
non-ECC DDR2 DIMMs do gniazda DIMM, uzywajac konfiguracji pamieci podanych
w tej sekgcji.
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P5K PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Gniazda
Kanat A DIMM_A1 i DIMM_A2
Kanat B DIMM_B1 i DIMM_B2
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Rekomendowane konfiguracje pamigci

Gniazda

Pojedynczy kanat Obsadzone - - -
- - Obsadzone -
Podwajny kanat (1) Obsadzone - Obsadzone -
Podwajny kanat (2) Obsadzone Obsadzone Obsadzone Obsadzone
k e \Wkanale A i kanale B mozna instalowac pamieci o réznych rozmiarach.

W konfiguracji dwu-kanatowej, system odwzorowuje catkowity
rozmiar kanatu o mniejszym rozmiarze. Nadmierna pamie¢ z kanatu o
wiekszym rozmiarze jest nastepnie odwzorowywana dla operacji jedno-
kanatowej.

e Nalezy zawsze instalowa¢ moduty DIMM z tym samym czasem
op6znienia CAS (CAS latency). Dla uzyskania optymalnej zgodnosci,
zaleca sie stosowanie modutéw pamieci od tego samego dostawcy.
Nalezy odwiedzi¢ liste uprawnionych dostawcéw na stronie sieci web
ASUS (www.asus.com).

e Ze wzgledu na alokacje zasobow chipsetu, system moze wykry¢ mniej
niz 8 GB pamieci systemowej podczas instalacji 4 modutéw 2 GB
DDR2.

% Uwagi dotyczace ograniczenia pamieci

- o Jedli zainstalowate$ cztery moduty 1 GB pamigci, system moze wykryé
mniej niz 3 GB catkowitej pamieci ze wzgledu na alokacje zasobéw dla
innych krytycznych funkcji. Ta limitacja dotyczy wersji Windows XP 32
Bit, poniewaz nie wspiera funkcji Physical Address Extension (PAE).

® Przy zainstalowaniu systemu operacyjnego Windows® XP w wersji 32-
bitowej, zaleca sie instalacje mniej niz 3 GB catkowitej pamieci.

e Ze wzgledu na ograniczenia chipsetu, w wymienionych ponizej
systemach operacyjnych ta ptyta gtdwna moze obstuzy¢ wytgcznie do
8 GB pamieci. W kazdym gniezdzie mozna zainstalowa¢ modut DIMM o
maksymalnej pojemnosci 2 GB.

Windows® XP Professional x64 Edition

Windows® Vista x64 Edition

o Niektére starsze wersje modutéw DIMM DDR2-800/667, moga nie
odpowiada¢ wymaganiom technice On-Die-Termination (ODT) firmy
Intel® i zostang automatycznie odczytane jako moduty DDR2-533. W
takim przypadku, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca pamieci w
celu sprawdzenia warto$ci ODT.

28 ASUS P5K Premium



4, Informacje BIOS

Modut Flash ROM na ptycie zawiera BIOS. Mozesz uaktualni¢ informacje
BIOS lub skonfigurowaé parametry uzywajac narzedzia do konfiguracji BIOS.
Ekran BIOS zawiera przyciski nawigacyjne i krotka pomoc online, aby Cie
poprowadzié. Jesli napotkasz problemy systemowe lub gdy system stanie
sie niestabilny po zmianie ustawien, prosze zatadowaé¢ domyslne ustawienia
(Load Setup Defaults). Prosze odwotac sie do rozdziatu 4 instrukcji obstugi
dla dodatkowych informacji BIOS. Prosze takze odwiedzi¢ strone (www.asus.
com) dla aktualizacji.

Aby wej$¢ do ustawien przy starcie systemu:

Prosze nacisng¢ <Delete> podczas Power-On Self Test (POST - test startowy
systemu). Jeéli nie naci$niesz <Delete>, POST bedzie kontynuowaé swoja
rutyny testowe. .

Aby wej$¢ do ustawien po POST:

e Uruchom ponownie system poprzez nacis$niecie <Ctrl> + <Alt> + <Delete>,
nastepnie naciénij <Delete> podczas POST, lub

e Naciénij przycisk reset na obudowie, nastepnie naciénij <Delete> podczas
POST, lub

e Wytacz i wigcz system, nastepnie naciénij <Delete> podczas POST

Aby zaktualizowaé BIOS poprzez AFUDOS:

Uruchom system z dyskietki zawierajgcej najnowszy plik BIOS. W $ciezce
polecen DOS, wpisz afudos /i<filename> i naci$nij Enter. Po zakonczeniu
aktualizacji uruchom ponownie system.

Aby aktualizowa¢ BIOS uzywajgc ASUS EZ Flash 2:

Uruchom system i nacisnij <Alt> + <F2> podczas POST w celu uruchomienia
EZ Flash 2. Wi6z dyskietke lub dysk flash USB z najnowszym plikiem BIOS. EZ
Flash 2 przeprowadzi procedure aktualizacji BIOS i automatycznie uruchomi
system po zakonczeniu procesu.

Odzyskiwanie BIOS poprzez CrashFree BIOS 3:

Uruchom system. Przy uszkodzeniu BIOS, program narzedziowy automatycznego
przywracania CrashFree BIOS 3 wySwietli polecenie wtozenia dyskietki
elastycznej, dysku CD lub dysku flash USB z oryginalnym lub najnowszym plikiem
BIOS. Po przywréceniu BIOS ponownie uruchom system.

5. Informacja o pomocniczym dysku DVD z

oprogramowaniem

Ta ptyta gtéwna obstuguje systemy operacyjne (OS)Windows® XP/64-bit
XP/Vista. Aby maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci sprzetu, nalezy zawsze
instalowaé najnowszg wersje systemu operacyjnego (0S) i przeprowadzac
odpowiednie aktualizacje.

Pomocniczy dysk DVD jest dostarczany z ptyta gtéwng i zawiera uzyteczne
oprogramowanie i klika sterownikéw narzedziowych, rozszerzajacych funkcje
p ]}/ty gtowne;j. A?{ rozpoczaé uzywanie Pomocniczego dysku DVD, nalezy
wiozyc dysk DVD do napedu DVD-ROM. Jesli w komputerze wiaczona jest opcja
automatycznego uruchamiania (Autorun), zostanie automatycznie wys$wietlony
powitalny ekran DVD i menu instalacji. Jesli ekran powitalny nie wyswietli sie
automatycznie, w celu wyswietlenia menu nalezy odszukac i dwukrotnie klikngc
plik ASSETUP.EXE, znajdujacy sie w folderze BIN pomocniczego dysku DVD.

ASUS P5K Premium
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1. Rozvrzeni zakladni desky

24.5cm (9.6in)

30.5cm (12.0in)
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2. Instalace procesoru
Pro instalaci procesoru Intel® do patice 775 postupujte podle nize uvedenych
krokd.

1. Prstem zatlacte na zajist'ovaci packu (A - load lever) a pfesurite ji smérem
doleva (B) dokud se neuvolni z drazky (retention tab).

Zajistovaci

jazycek I o
Zavadéci ]

packa

Vicko PnP

Tato strana skfifiky procesoru
musi sméfovat k vam.
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/a\ e Abyste zabranili poSkozeni pinu patice, nesundéavejte ochrannou
zaslepku (PnP cap) dokud nebudete instalovat procesor.

~
-

e QOchrannou zaslepku zachovejte pro pfipadné vraceni produktu.

e Zaruka na desku se nevztahuje na poskozeni pinti patice.

N

Nadzvednéte zajist'ovaci packu ve sméru Sipky do thlu 135°.
Nadzvednéte vkladaci destiCku palcem a ukazovackem do Uhlu 100°,
pak zmacknéte ochrannou zaslepku (PnP cap) a sundejte ji z vkladaci
desticky.

4. Umistéte procesor nad patici tak, aby byl zlaty trojdhelnik na procesoru
nachazel v nad lev m dolnim rohem patice. Zarovnavaci kli¢ by mél byt
shodné s drazkou procesoru.

5. Uzavrete vkladaci desticku a zatlacte zajist'ovaci packu dokud nezapadne
do zajistovaci drazky.

w

3. Systémova pamét’

Do DIMM socketll miizete nainstalovat 256MB, 512MB, 1GB a 2GB DIMM
non-ECC bez vyrovnavaci paméti (unbuffered) pfi pouziti konfiguraci v této
sekci.

P5K PREMIUM
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P5K PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

DIMM_A1
DIMM_A2
DIMM_B1
DIMM_B2

Patice
Kanal A DIMM_A1 a DIMM_A2
Kanal B DIMM_B1 a DIMM_B2
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Doporucené konfigurace paméti

Patice

Jednokanalovy Obsazeno - - -

- - Obsazeno -

Dvojkanalovy (1) Obsazeno - Obsazeno -
Dvojkanalovy (2) Obsazeno Obsazeno Obsazeno Obsazeno

k e Muizete nainstalovat rizné velikosti paméti do kanalu A a do kanalu B.
Systém namapuje celkovou velikost mensiho kanalu pro dvoukanalovou
konfiguraci. Prebyvajici pamét’ z vétsiho kanalu je potom namapovana
pro jednokanalovy provoz.

e VZdy instalujte moduly DIMM se stejnou ¢ekaci dobou CAS. Pro zajisténi
optimalni kompatibility doporuc¢ujeme zakoupit véechny pamétové
moduly od stejného vyrobce. Seznam kvalifikovanych prodejct je k
dispozici na webu spole¢nosti ASUS (www.asus.com).

e Kuvuli pridéleni zdroju Cipové sady mlze systém detekovat méné nez
8GB systémové paméti v pfipadé, Ze jsou nainstalovany ¢tyfi 2GB DDR2
pamét'ové moduly.

% Poznamky k pamét'ovym omezenim

= e Pokud jste nainstalovali Ctyfi 1GB pamét’ové moduly, systém muze
detekovat méné nez 3GB celkové kapacity zplsobeno adresovanim
alokace mista pro ostatni nezbytné funkce. Toto omezeni se tyka
operacniho systému Windows® XP32-bit version, protoze nepodporuje
Physical Address Extension (PAE).

e Pokud jste nainstalovali 32bitovou verzi operacniho systému Windows®
XP, doporu¢ujeme nainstalovat méné nez 3 GB celkové paméti.

o Vzhledem k omezeni Cipové sady mlze tato zakladni deska v nize
uvedenych operacnich systémech podporovat pouze 8 GB. Do
kazdé patice mizete nainstalovat pamétovy modul DIMM o kapacité
maximalné 2 GB.

Windows® XP Professional x64 Edition

Windows® Vista x64 Edition

o Nekteré starSi verze pamét'ovych modulti DIMM DDR2-800/667 nemusi
odpovidat pozadavku ODT (On-Die-Termination) Intel® a automaticky
prejdou na provoz na DDR2-533. V takovém prfipadé kontaktujte
prodejce paméti a pozadejte ho, aby zkontroloval hodnotu ODT.
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4. Informace o BIOSu

Pamét’ Flash ROM na zakladni desce uchovava informace o moznostech
nastaveni (Setup utility). MuZete aktualizovat informace v BIOSu nebo
konfigurovat parametry pomoci BIOS Setup utility. Obrazovky BIOS pouzivji
k ovladani navigacni klavesy a online pomoc. Pokud budete mit systémové
potize nebo je systém nestabilni po zméné nastaveni, obnovte standardni
nastaveni (load the Setup Defaults). Viz. kapitola 4 prirucky pro detailni
informace o BIOSu. Navstivte webovou stranku ASUS (www.asus.com) pro
stazeni aktualizaci.

Vstup do moznosti nastaveni (Setup) pfi startu pocitace:

Zméacknéte klavesu <Delete> pfi provadéni testu POST (Power-On Self Test)
pro vstup do moznosti nastaveni. Pokud nezmacknete <Delete> bude POST
pokracovat v rutinnich testech.

Vstup do moznosti nastaveni po testech POST:

e Restartujte systém kombinaci klaves <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, pak
zmacknéte <Delete> pfi testu POST nebo

e Zmacknéte tlacitko reset na pocitaci pak zmacknéte <Delete> pfi testu
POST nebo

e Restart mlze byt proveden také vypnutim a opétovnym zapnutim systému
a pri testu POST zmacknéte klavesu <Delete>.

Aktualizace BIOSu pomoci AFUDQOS:

Zavedte systém ze systémové diskety, ktera také obsahuje soubor s aktualizaci pro
BIOS. V prikazovém radku zadejte prikaz afudos /i<nazevsouboru.rom> a stisknéte
klavesu <Enter>. Po dokonceni aktualizace systém restartuijte.

Aktualizace BIOSu pfi pouziti ASUS EZ Flash 2:

Restartuje systém a zmacknéte <Alt> + <F2> pri provadéni testu POST pro
spusténi EZ Flash 2. Vlozte do mechaniky systémovou disketu nebo jednotku USB,
ktera obsahuje nejnovéjsi soubor s informacemi pro BIOS. EZ Flash 2 aktualizuje
BIOS a provede automaticky restart pocitace po dokonceni operace.

Obnoveni BIOSu pomoci CrashFree BIOS 3:

Zapnéte pocitaC. Pokud je systém BIOS poskozen, nastroj pro automatické
obnoveni CrashFree BIOS 3 vas pozada, abyste vlozili disketu, disk CD nebo
pamét'ovou jednotku USB, ktera obsahuje pivodni nebo nejaktualnéjsi soubor
systému BIOS. Restartujte systém po dokonceni operace obnoveni.

5. Instalaéni DVD s podptlrnymi programy

Tato zakladni deska podporuje Windows® XP/64-bit XP/Vista opera¢ni systémy
(0S). Instalujte vzdy nejnovéjsi verze OS a odpovidajici aktualizace, aby jste
mohli maximalizovat vyuziti vlastnosti Vaseho hardwaru.

Instalacni DVD, které se dodava se zakladni deskou obsahuje uzitecné
programy a utility/ovladace, které zlepSuji vlastnosti zakladni desky. Pro
pouziti instalacniho DVD vlozte DVD do optické mechaniky. DVD automaticky
zobrazi uvitaci okno a instalacni menu, pokud je povolen automaticky
start DVD (Autorun) ve Vasem pocitaci. Pokud se uvitaci okno neobjevilo
automaticky, najdéte a kliknéte dvakrat na soubor ASSETUP.EXE ve sloZce
BIN na instalacnim DVD.

ASUS P5K Premium

33




1. Az alaplap felépitése
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2. A CPU beszerelése

Az Intel® processzor (CPU) beszereléséhez kdvesse az alabbi Iépéseket:

1. Nyomja le a rogzitékart a hiivelykujjaval (A), majd mozditsa el balra (B),
hogy kiszabaduljon a rogzitéfil alél.

Rogzitoful - Védo6sapka

Rogzitékar

Ebbél az iranybdl végezze
el a muveleteket.

34 ASUS P5K Premium

30.5cm (12.0in)




'\ e A foglalat védelme érdekében ne téavolitsa el a foglalat véddsapkajat,
2R csak kozvetlenil a processzor behelyezése eldtt.

o A foglalat védésapkajat tartsa meg késébbi felhasznélasra, ne dobja el.
e A foglalat tuinek sériiléseire nem terjed ki a termékgarancia.

2. Hajtsa fel 135°%-0s szdgben a régzitékart.
3. Hajtsa fel a processzor rogzitétalcajat 100°-os szogben, majd pattintsa

ki a foglalat védésapkajat.

4. Helyezze a processzort a foglalatra tigy, hogy a CPU megjeldlt sarka és
a rogzitokar tove egymas folott legyenek (a megjelolt iranybdl nézve a
bal als6 sarokban). Helyes elhelyezés esetén a foglalaton Iévé kiugrasnak
illeszkednie kell a processzoron talalhaté bevagasba.

5. Haa CPU benne van a foglalatban, hajtsa le a rogzitétalcat, majd hajtsa le a
rogzitékart és hiizza be a foglalat oldalan 1évé rogzitéfil ala.

3. Rendszermemoria

Az alaplapba 256 MB, 512 MB, 1 GB és 2 GB méretu unbuffered non-ECC DDR2
RAM modulokat szerelhet az alabbi Gtmutaténak megfeleléen.
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P5K PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Csatorna Foglalatok
A csatorna DIMM_A1 és DIMM_A2
B csatorna DIMM_B1 és DIMM_B2
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Javasolt memoriamodul-elrendezések

Uzemmaod Foglalatok

Egycsatornas hasznélatban

Kétcsatornas (1) hasznélatban - hasznélatban -
Kétcsatornas (2) hasznalatban hasznalatban hasznalatban hasznalatban

- - hasznalatban

Kulonbdz6 méretli memdriamodulokat szerelhet be a Channel A és a
Channel B jelli foglalatokba. A rendszer a kisebb méretui csatorna teljes
kapacitasat kétcsatornas konfiguréaciéba allitja. A nagyobb méretu
csatorna ezen felllli memoériakapacitasat pedig a rendszer egycsatornas
tizemmadba allitja.

Mindig azonos CAS késleltetésti modulokat hasznéljon. Az optimalis
teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy azonos gyartétdl szerezze be
az 6sszes DDR2 RAM moduljat. Az alaplap altal hivatalosan tamogatott
gyartdk és modulok listajahoz (QVL) latogasson el az ASUS weboldalara:
WWw.asus.com.

Ha 4 db 2 GB méreti DDR2 modult szerelt az alaplapba, a rendszer
esetleg 8 GB-nal kevesebb memoriat érzékel az alaplapi chipset korlatai
miatt.

/ A memobria korlataival kapcsolatos megjegyzések

Ha 4 db 1 GB méretli modult szerelt az alaplapba, a rendszer esetleg
csak legfeljebb 3 GB memoriat érzékel, az efolotti memériak cimezését
egyéb kritikus funkciékhoz hasznélja a rendszer. A probléma a
Microsoft® Windows® XP 32 bites verzidiban jelentkezik, mert ezek
az operacios rendszerek nem tamogatjak a PAE-t (Physical Address
Extension).

Amennyiben a Windows® XP 32bites verziji operaciés rendszerét
telepiti, azt ajanljuk, hogy kevesebb, mint 3 GB-ot installaljon a teljes
memériabdl.

A lapkakészlet korlatozasai miatt ez az alaplap legfeljebb 8 GB
meméria tdmogatasat teszi lehetdvé az alabbiakban felsorolt operacids
rendszerek alatt. Legfeljebb 2 GB-os DIMM memériamodult szerelhet
be az egyes foglalatokba.

Windows® XP Professional x64 Edition

Windows® Vista x64 Edition

Eléfordulhat, hogy némelyik régebbi DDR2-800/667 DIMM memériamodul
valtozat nem felel meg az Intel® On-Die-Termination (ODT) el6irasanak,
ezért automatikusan visszaminésul és DDR2-533 frekvencian fog
mukédni. Amennyiben ez torténik, Iépjen kapcsolatba a memériamodul
gyartdjaval és ellendrizze az ODT értékét.

ASUS P5K Premium



4. BIOS informaciok

Az alaplap BIOS-at az alaplapon talalhaté Flash ROM chip tartalmazza. A BIOS-
jellemzéket a BIOS Setup segédprogramon keresztil allithatja. A BIOS Setup

eépitett stigoval (Helg) is rendelkezik. Amennyiben a rendszer instabilla véaina,
vagy mas rendszer‘oro |émakat észlel a BIOS beallitasok megvaltoztatasa utan,
toltse vissza az alapértelmezett értékeket (Load BIOS/Setup Defaults). A
BIOS Setup részletes leirasat a Felhasznaléi kézikdnyv 4. fejezetében talalja.
Az elérhet6 BIOS frissitésekhez latogassa meg az ASUS weboldalat: www.
asus.com.

Belépés a BIOS Setup-ba rendszerindulaskor:

Nyomja meg 3 <Delete> gombot a rendszer induldsakor POST (Power-On Self Test
- Indulaskori Onellendrzés) kézben. Ha nem nyomja meg a <Delete> gombot, a
POST folytatja tesztelési eljarasait, és elindul az operaciés rendszer.

Belépés a BIOS Setup-ba POST utan:

e |nditsa Gjra a szamitégépet a <CTRL>+<ALT>+<DELETE> gombok
lenyomasaval, vagy

e |Inditsa Gjra a szamitégépet a szamitogépen talalhaté RESET gombbal,
vagy

e Kapcsolja ki, majd be a széml'téﬁépet, majd kovesse a ,Belépés a BIOS
Setup-ba rendszerindulaskor” bekezdésben talalhaté utasitasokat.

A BIOS frissitése az AFUDOS program segitségével:

Helyezze be a legtjabb BIOS-képfajlt is tartalmazé AFUDOS kislemezt a floppy-
meghajtéba, majd inditsa el a szamitégépet. A DOS parancssor meg#'elenése or
irja be: afudos /i <fajlnév.rom>, ahol a <fajinév.rom> a BIOS-képfajl neve. A
frissités befejezése utan inditsa Ujra a szamitdgépet.

A BIOS frissitése az ASUS EZ Flash 2 segitségével:

Helyezze be a legtjabb BIOS-képfajlt tartalmazé hajlékonylemezt vagy USB
flash lemezt a megfelel6 meghajtéba, majd inditsa el a szamitégépet. POST
alatt nzyomja meg az <ALT>+<FZ> billentylkombinaciot, majd a megjelend EZ
Flash 2 elvégzi a BIOS frissitését, és automatikusan Ujrainditja a rendszert.

A BIOS visszadllitasa a CrashFree BIOS 3 segitségével:

A rendszer indulasakor a CrashFree BIOS 3 automatikusan ellenérzi, hogy nem
korrupt-e a BIOS. Amennyiben a BIOS sériilt, a CrashFree BIOS 3 automatikus
helyreallité eszkdz megkéri Ont, hogy helyezzen be e%y, az eredeti vag
legfrissebb BIOS-fajlt tartalmazé hajlékonylemezt, CD-t vagy USB-flas
meghajtét. A visszaallitas utan inditsa Gjra a szamitogépet.

5. Mellékelt tamogaté DVD informaciok

Ez az alaplap a Microsoft® Windows® XP, 64-bit XP és Vista operacids
rendszereket tdmogatja. A legjobb teljesitmény elérése érdekében rendszeresen
frissitse operacids rendszeret és az illesztéprogramokat.

Az alaplaphoz mellékelt tamogaté DVD hasznos szoftvereket, illeszté- és
segédprogramokat tartalmaz, amelyekkel kihasznalhatja az alaplap teljes
képességeit. A tamogaté DVD hasznalatahoz helyezze a lemezt a DVD-
ROM meghajtéba Windows alatt. A DVD automatikusan megjelenit egy
Udvozléképernyodt és a telepitési menit, ha az Autorun funkcié engedélyezve
van. Amennyiben az Uidvdzloképernyd nem jelenne meg, keresse meg és inditsa
el a lemezen a BIN kényvtarban talalhatd ASSETUP.EXE nevii fajlt.
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2. MHCTaAMpaHe Ha npouecopa
Cneppaite Te3n ynbTBaHMS, 3a Aa WHCTanupaTe npouecop Intel® B naket
775-Land.

1. HatucHeTe nocTa 3a 3apexpgaHe c naneu (A), cneg ToBa ro
npemecrteTe Hanseo (B), [OKaTO AbpyXaybT ce 0CBOBOAN.

o 0o . PP Tana

Jloct 3a
3apexaaHe

Tasu cTpaHa Ha npouecopa

TpsiGBa Aa e 06bpHaTa KbM Bac.
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'\ e 3a ja ce npenoTpaTth Aepopmauys Ha LMGTOBETE, He MpeMaxBainTe

HA PnP Tanata, 0CBEH aKo HsMa fia MHCTanMpaTe NpoLEecop.

e Mong naseTe TanaTta B Ciiyyalt Ye MCKaTe [a BbPHETE 3aKyneHus
MPOAYKT.

o [apaHuyusTa He MoKpPKBa NOBPeam Ha WMpToBETE.

n

MoBaurHeTe nocTa 3a 3apeXjaHe Mo Nocoka Ha cTpenkata go 135°.

w

MoBAMrHeTE NnacTuHaTa 3a 3apexpaHe ¢ nmanew v nokasanew, £o 1000,
cnep KoeTo npemaxHeTe PnP Tanata, kaTto s n3byTtaTe OT nnacTuMHaTa 3a
3apexpaHe.

4. To3snumoHMpanTe NpoLecopa Haf, LIoKbAa, KaTo Ce YBEpUTE, Ye 3NaTHUST
TPUBIBIHUK CE HamKpa B I0NHWS N51B bb/l Ha LoKbAa. [o3uLmoH1palLms T
KIWH Ha LoKbNa TpsbBa 4a Ble3e B Mpopesa Ha npouecopa.

5. 3aTBopeTe nMnacTvHaTa 3a 3apexpaHe, cred KOeTo HaTUCHETE ocTa 3a
3apexaHe [0KaTo TOM LipakHE B JbpyKaya.

3. CucteMHa namMmet

MoxeTe pga MoHTupaTe 256MB, 512MB, 1GB n 2GB /Hebydepupanu, 6e3
ECC/DDR2 mopynn B DIMM cokeTuTe KaTo M3non3BaTe KOHQUrypauumuTte 3a
nameT B TO3W pasgers.
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P5K PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Kanan A DIMM_A1 1 DIMM_A2

Kanan B DIMM_B1 n DIMM_B2
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MpenopbynTeNnH KOHGUrypaLmum 3a nameT

EpHokaHaneH

[BykaHaneneH (1)

[iBykaHanesneH (2)

R .

z .
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Coketn

3anbiHeH - - -

- - 3anbiHeH -
3anbyiHeH - 3anbaHeH -
3anbaHeH 3anbyiHeH 3anbaHeH 3anbyiHeH

B kaHanute A n B Bue Moxe pa uHCTanupaTe MoLynu namet C
pa3nunyeH obeM. Cuctema onpepens obwmsa ob6em Ha KaHana ¢
Mo-Manko nameT 3a ABykaHanHa kKoHdurypauus. OctaHanmst o6em oT
KaHana C rMoBeye MaMeT Ce OMPELENs 3a efHOKaHaNEH PEXMM.

BuHaru uHctanupainte DIMM mopynu ¢ epHakBa CAS 3appbxka.
3a onTuUManHa CbBMECTUMOCT Ce NMPEenopbyBa 3akynyBaHWUTe
MOAYNM nameT fa 6bAaT OT efHa M cbla Mapka. MoceTteTe
ye6-caiita Ha ASUS (www.asus.com), 3a fa pasriepaTe cnucbka
opobpenun mapku (Qualified Vendors List).

KoraTo nHctanupate 4 mogyna namet no 2 GB DDR2, cuctemaTa Moxe
[ia pa3no3sHae no-Manko ot 8 GB LsnocTHa nameT, 3apaau pasnpenensHe
Ha pecypcuTe Ha yunceTa.

OFpaHI/NeHVIﬂ 3a MHCTanupaHata nameTt

AKo uHcTanupate 1GB Moaynm, cuctemarta MoXe fia OTKpUe No-Manko
oT 3 GB usnocTHa nameT 3apagy NOLENSHETO 3a ApYyrn QYHKLMM.
ToBa orpaHuyeHue ce oTHacs 3a Windows® XP 32- 6utoBa Bepcus
Ha orepaLmoHHaTa cucTema, KosTo He nogabpxa Physical Address
Extension (PAE).

AKO cTe uHcTanupanu 32-6uToBaTa BEPCUS Ha onepaTuBHaTa
cuctema Windows® XP, HMe BM mpernopbyBamMe Aa MHCTanupare
no-manko ot 3 GB oT usnarta namer.

lMopaay orpaHMyeHnsITa Ha YANCETa, Ta3mn bHHA NnaTka noaabpxa Ao
8 GB naMeT B MNOCOYEHUTE MO-[OJTy ONEepPaLMOHHM CUCTEMM. Beekm cnoT
NoALbPXa Mogynm nameT fo 2 GB.

Windows® XP Professional x64 Edition

Windows® Vista x64 Edition

Hsikoi mo-ctapu mMogudukaumm Ha mopynute namet DDR2-800/667
MoraT fia He CbOTBETCTBAT Ha TexHonorusTa Intel® On-Die-Termination
(ODT) 1 ga paboTsT Ha ckopocT 533 MHz. B TakbB cnyyaii ce 06bpHeTe
KbM Balums foCTaBYMK Ha MOLYAM MaMeT 3a NPOBEPKa Ha CTONHOCTUTE
On-Die-Termination.
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4, BIOS nupopmauus

MoxeTe fa o6HoBsIBaTe MHPopMmauusaTa Ha BIOS mnm pga HacTpoiBate
napameTpuTe Ype3 m3nonssaHeTo Ha BIOS Setup. BIOS ekpanute cbabpxat
HaBUraLyIOHHV KNaBWLWM W KpaTKa OHMaiH nomoll. B cryyai, Ye ycTaHoBuTe
npo6sieMn CbC CUCTEMATa UK ChluaTa CTaHe HeCTabumHa Cnef npoMsHata Ha
HaCTpoOWKUTe, 3apefeTe HaCTPOMKWUTE No noppasbupaHe. BuxTe [nasa 4 Ha
PBKOBOACTBOTO 3a NoeYe nHdopmaLys. MoceTeTe caitta Ha ASUS (www.asus.
COM) 33 OCbBPEMEHSIBAHE.

3a pocTbn Ao Setup - HACTPOWKK NPW CTapTUPaHE:

HatucHeTe <Delete> no Bpeme Ha Power-on Self Test (POST). Ako He HaTUCHeTe
noco4eHms knasuw, POST npogbmkaBa ¢ pyTUHHUS TECT Ha cUCTEMarTa.

3a poctbn go Setup - HacTpoiiku cneg POST:

e PecTtaptupaiite cuctemata upe3 <Ctrl> + <Alt>+ <Delete>, cnep koeto
HaTucHete <Delete> no Bpeme Ha POST uam

e HatucHete 6yToH “Reset” Ha cucTeMHaTa KyTusi, Cnef KOETO HaTUCHETE
<Delete> no Bpeme Ha POST unu

® I3knoyeTe cuctemara, BKIOYETE S OTHOBO, CNEA KOETO HaTucHeTe <Delete>
no Bpeme Ha POST.

3a pa bnpencteate BIOS ¢ AFUDOS:

3apepeTe 1 CTapTUpanTe cuctemata oT (Gronu AuUcka, KOMTO CbAbpXa Hait-
HoBus dain BIOS. Korato auckoBaTa onepauyoHHa CUCTEMA BU HaMoOMHM,
HanuweTe afudos /i<filename> n HaTucHeTe Enter. Korato bnaentsaHeTo
NPUKJIOYM, Npe3apefeTe cucTemara.

3a obHoBsiBaHe Ha BIOS ¢ ASUS EZ Flash 2:

CrapTupaitTe cuctemata U HaTucHeTe <Alt> + <F2> no Bpeme Ha POST 3a
poctbn Ao EZ Flash 2. MocTtaeeTe anckeTa unm USB dnaww anck ¢ Hait-Hosms BIOS
®ainn. EZ Flash 2 nambnHsiBa npoueca no ocbepemeHsiBaHe Ha BIOS 1 asTomaTiyHO
pecTapTupa cucTemara crneg, npukitoyBaHe.

3a pa Bb3cTaHoBuTe BIOS ¢ CrashFree BIOS 3:

3apepeTe v cTapTupaiiTe cuctemara. Ako BIOS-bT e pa3BaneH, UHCTPYMEHTLT
3a aBT. Bb3CTaHoBsBaHe CrashFree BIOS 3 e BM MHCTPYKTUPa fa CRoXwuTe
auckeTa, komnakTauek uam USB ¢naw Auck ¢ OpUrMHanHus unu Hai-HoBust
BIOS ¢aiin. MNpe3apenete cuctemata cnep, kato BIOS e Bb3cTaHOBEH.

5. DVD c uHpopMaLuma 3a NOAAPDBXKKA Ha copTyepa

Ta3u gbHHA nnatka noaabpxka Windows® XP/64-bit XP/Vista onepaumoHHa
cuctema (0S).BuHaru uHcTanupainTe Hail-HoBaTa Bepcus Ha OS, 3a fa
13Mon3BaTe MakCYMaHO Bb3MOXHOCTUTE Ha BaluMs Xapayep.

KoMnakTAMCK BT, BKIIIOYEH B KOMMJIEKTa Ha AibHHATA MiaTka Cbhabpxa copTyep
W HSAKOMKO CTaHAapTHW AparBepu, KOMTO PasLUMpPsSBaT Bb3MOXHOCTUTE Ha
ObHHaTa nnatka. lMoctaBeTe gucka B DVD-ROM ycTpoiicTBoTOo. AMCKBLT
ABTOMaTWUYHO MOKa3Ba Ha AUCNIES UHCTaNALMOHHNTE MEHIOTa, ako QyHKUMSTA
“Autorun” Ha KOMMIOTBbPA € aKTUBMPaHa. B cryyait, Ye Ha ekpaHa He ce NosiBIT
MHCTaNaUMOHHUTE MEHIOTA, MapKMpaiTe v KIMKHeTe ABa MbTu BbpXy ASSETUP.
EXE danna ot nanka BIN Ha gucka.
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2. Instalarea CPU

Urmati acesti pasi pentru a instala un procesor Intel® in pachetul 775-land.

)

o 1. Apasati cu degetul mare parghia de incarcare (A), apoi deplasati-o catre
g, stanga (B), pana cand este eliberata din butonul de retinere.
=]
Qc . -
Buton de retinere o Capac PnP
Parghie de I
incarcaree

Aceasta parte a carcasei
trebuie sa fie orientatd
catre dumneavoastra.
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/.\\ e Pentru a impiedica deteriorarea contactelor soclului, nu indepartati
R capacul PnP decat dacd instalati CPU.

e Va3 rugam sa pastrati capacul pentru returnarea produsului.
e Garantia produsului nu acopera deteriorarea contactelor soclului.

2. Ridicati parghia de incarcare in directia indicatd de sdgeata pana la un
unghi de 135°.

3. Ridicati cu ajutorul degetului mare si al aratatorului placa de incarcare
pana la un unghi de 100° apoi indepartati prin apasare capacul PnP de
pe fereastra placii de incarcare.

4. Asezati CPU peste soclu, asigurandu-va ca triunghiul auriu este situat in
coltul din stanga-jos al socului. Cheia de aliniere a soclului ar trebui sa
se potriveasca in canelura CPU.

5. Inchidemi placa de incércare, apoi impingemi parghia de incércare pana
cand aceasta se inchide cu ajutorul butonului de reminere.

3. Memoria sistemului

In DIMM-uri puteti instala 256MB, 512MB, 1GB sau 2GB memorie unbuffered
non-ECC DDR2 utilizand configuratiile din aceasta sectiune.

fu- =
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P5K PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

DIMM_A1
DIMM_A2
DIMM_B1
DIMM_B2

Socluri
Canal A DIMM_A1 si DIMM_A2
Canal B DIMM_B1 si DIMM_B2
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Configuratii recomandate de memorie

Socket uri

Canal unic

Canal dual (1)*
Canal dual (2)**

R e Puteti instala memorii cu diverse dimensiuni in Canalul A si Canalul
B. Sistemul identifica dimenisunea totald a canalului care are cea mai
micd dimensiune pentru configurarea canalului dublu. Orice memorie
excedentard a canalului care are cea mai mare dimensiune este apoi
identificatd pentru functionarea cu canal simplu.

e |[nstalati intotdeauna modulele de memorie DIMM cu acelasi timp de
intarziere CAS. Pentru compatibilitate optimd, va recomandam sa
achizitionati modulele de memorie de la acelasi distribuitor. Vizitati
situl ASUS (www.asus.com) pentru a consulta Lista distribuitorilor
calificati.

e Dacad instalati patru module de 2GB, sistemul poate detecta mai putin
de 8GB din cauza adreselor de memorie alocate de chipset.

% Note in privinta limitelor memoriei
e Dacad instalati patru module de 1GB, sistemul poate detecta mai putin
de 3GB din cauza adreselor de memorie alocate pentru alte functii
critice. Acesta limitare apare in cazul sistemului de operare Windows
XP 32-bit deoarece nu suporta Physical Address Extension (PAE).

e Daca ati instalat sistemul de operare Windows® XP, versiunea cu 32 de
biti, v recomanddm s instalati mai putin de 3 GB de memorie totala.

e Datoritd limitelor setului de cipuri, placa de baza poate suporta doar
pana la 8 GB pentru sistemele de operare prezentate mai jos. Puteti
instala un maximum de 2 GB de DIMM-uri pe fiecare slot.

d

Windows® XP Professional x64 Edition

Windows® Vista x64 Edition

(o)
3
>
=2
Q.

C

e Este posibil ca unele versiuni vechi de DIMM-uri DDR2-800/667 sd nu se
potriveasca la cerintele Intel® On-Die-Termination (ODT) si se va trece
automat la rularea versiunii mai vechi DDR2-533. Daca se intampla acest
lucru, contactati distribuitorul de memorie pentru a verifica valoarea
ODT.
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4, Informatii despre BIOS

Memoria Flash ROM de pe placa de baza contine BIOS-ul. Puteti actualiza
informatia sau parametrii din BIOS folosind functia de instalare BIOS (BIOS
Setup). Ecranele BIOS includ taste de navigatie si scurt ajutor on-line pentru
a va ghida. Daca intalniti probleme de sistem, sau daca sistemul devine
instabil dupa ce ati schimbat setarile, incarcati valorile de configurare
predefinite (Setup Defaults). Consultati Capitolul 4 din ghidul de utilizare
pentru informatii detaliate despre BIOS. Vizitati situl ASUS (www.asus.com)
pentru actualizari.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) la pornire:

Apasati pe tasta <Delete> in timpul procedurii de Power-On Self Test (POST).
Dacd nu apasati pe <Delete>, POST continua cu rutinele de testare.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) dupa POST:

e Restartati sistemul apasand pe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, apoi apasati
pe <Delete> in timpul rularii POST, sau

e Apasati pe butonul de reinitializare de pe carcasa, apoi apasati pe <Delete>
in timpul ruldrii POST, sau

e Inchideti sistemul si apoi deschideti-l, dupa care apasati pe <Delete> in
timpul rularii POST

Pentru a actualiza BIOS cu AFUDOS:

Porniti sistemul de pe o discheta care contine ultima variantd de fisier BIOS.
La aparitia prompterului de DOS, tastati afudos /i<filename> si apasati pe
tasta Enter. Reporniti sistemul atunci cand actualizarea este completa.

Pentru a actualiza BIOS cu ASUS EZ Flash 2:

Porniti sistemul si apasati <Alt> + <F2> in timpul POST pentru a lansa EZ Flash
2. Introduceti discul floppy sau discul flash USB care contine cel mai nou fisier
BIOS. EZ Flash 2 executa procesul de actualizare al BIOS-ului si reporneste
automat sistemul cand procesul s-a incheiat.

Pentru a recupera BIOS-ul cu ajutorul CrashFree BIOS 3:

Porniti sistemul. Daca BIOS-ul este corupt, instrumentul de autorecuperare
CrashFree BIOS 3 va cere sa introduceti o discheta, un CD sau un disc flash
USB care contine fisierul BIOS original sau cel mai nou fisier BIOS. Reporniti
sistemul dupa ce BIOS-ul a fost recuperat.

5. Informat;ii in legatura cu DVD-ul cu suport
software

Aceasta placa de baza suporta sistemele de operare (0S) Windows®
XP/64-bit XP/Vista. Instalati intotdeauna ultima versiune de OS si
actualizarile corespunzatoare pentru a putea optimiza caracteristicile
componentelor hardware.

DVD-ul de suport care a fost livrat impreuna cu placa de baza conpine
programe utile si mai multe drivere utilitare care sporesc caracteristicile
placii de baza. Pentru a incepe utilizarea DVD-ului de suport, pur si
simplu introducepi DVD-ul in unitatea DVD-ROM. DVD-ul afiseaza
automat un ecran de intampinare si meniurile de instalare daca funcpia
Pornire automata (Autorun) este activata pe calculatorul dvs. Daca
ecranul de intampinare nu a aparut automat, localizati si deschidepi
prin dublu clic fisierul ASSETUP.EXE din directorul BIN de pe DVD-ul de
suport pentru a afisa meniurile.
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1. Izgled mati¢ne ploce
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2. Instalacija procesora
Pratite sledeéa uputstva za instalaciju Intel® LGA 775 procesora.

1. Pritisnite polugu palcem (A), potom je pomerite na levo (B) dok je ne
oslobodite.

Drzac Zastitni poklopac

Poluga

Strana okrenuta ka vama
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/"\ e Da bi ste zastitili konektore na podnozju nemojte uklanjati poklopac
/e \ osim ako ne postavljate procesor.

e Zadrzite poklopac u slucaju da Zelite da vratite proizvod.

e (Garancija npokriva oStecena na konektorima podnozja procesora.

n

Podignite rucicu u pravcu strelice do ugla od 135 stepeni.

Podignite plo¢u za postavljanje palcem do ugla od 100 stepeni i potom

istisnite zastitni poklopac sa nje.

4. Postavite procesor iznad podnoZja, obratite paznju da je zlatna oznaka
na procesoru okrenuta donjem levom uglu podnozja. Kontrolni zarez na
procesoru treba da se poklopi sa ispupcenjem na podnoZju.

5. Zatvorite ploCu za postavljanje, i potom pritisnite polugu dok se ne zakaci

za drzac.

w

3. Sistemska memorija

Mozete postaviti 256MB, 512MB, 1GB i 2GB unbuffered non-ECC DDR2
DIMM module u memorijska podnozja prateci uputstva za postavljanje u ovoj
sekciji.
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P5K PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Channel Podnozja
Channel A DIMM_A1 i DIMM_A2
Channel B DIMM=B1 i DIMM=BZ
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Preporu¢ene memorijeske kon guracije

Lezista

Jedan kanal Popunjeno - - -
- - - Popunjeno -
Dva kanala (1)* Popunjeno - Popunjeno -
Dva kanala (2)** Popunjeno Popunjeno Popunjeno Popunjeno
R e Mozete da instalirate memoriju razli¢ite veli¢ine u Kanale A i B. Sistem

mapira ukupnu veli¢inu manjeg kanala za konfiguraciju sa duplim
kanalima. Bilo kakva preostala memorija sa viSeg kanala se tada mapira
za rad sa samo jednim kanalom.

e Uvek koristite memorije sa jednakim CAS vrednostima, za maksimalnu
kompatibilnost, preporucujemo da meorijski moduli budu od istog
proizvodaca. Posetite ASUS sajt (www.asus.com) za informacije o
sertifikovanim proizvodacima.

e UsluSaju da ste postavili cetri 2 GB DDR2 memoriska modula, sistem ¢e
prijaviti ne§to manje od 8 GB memorije, zbog nacina na koji se alociraju
sistemski resursi.

/ Napomena o ograni¢enju memorije

- o Ukoliko instalirate Cetiri modula kapaciteta 1 GB sistem ¢e mozda
detektovati manje od3 GB ukupne memorije usled nacina na koji se
alociraju sistemski resursi. Ovo ograni¢enje odnosi se na OS Windows®
XP u 32-bitnoj verziji, s obzirom da ova verzija ne podrzava Physical
Address Extension (PAE).

e Ukoliko ste instalirali Windows® XP, verziju sa 32 bita kao svoj
operativni sistem, preporucujemo da instalirate manje od 3GB ukupne
memorije.

e Usled ograni¢enja Cipseta, ova mati¢na plo¢a moze da podrzi samo
do 8 GB memorije na operativnim sistemima koji su navedeni ispod.
Maksimalno na svakom slotu mozete da instalirate 2 GB DIMM
memorije.

Windows® XP Professional x64
Edition

Windows® Vista x64 Edition

e Neke stare verzije DDR2-800/667 DIMM memorija mozda nece
funkcionisati sa Intel® -ovim On-Die-Termination (ODT) zahtevima i
automatski ¢e se spustiti za nivo da bi radili na nivou DDR2-533. Ukoliko
do ovoga dode, kontaktirajte svog prodavca memorije kako bi proverili
vrednost ODT-a.
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4. BIOS

Flash ROM na mati¢noj ploCi sadrzi BIOS. Parametre BIOS-a moZete promeniti
pomocdu usluznog programa. Ekrani BIOS-a podrzavaju navigaciju putem
tastature i kratka objasnjenja svakog od parametara. Ukoliko vas sistem ima
probleme, ili je posta nestabilan posle promena parametara, odaberite opciju
“Load Setup Defaults”. Cetvrto poglavlje uputstva sadrzi detaljne informacije
o0 podesavanju BIOS-a. Posetite ASUS sajt (yu.asus.com) i potrazite najnoviju
verziju BIOS-a.

Pokretanje podes$avanja BIOS-a:
Pritisnite <Delete> taster tokom Power-On Self Test (POST) ekrana. Ukoliko

ne pritisnete <Delete> taster, POST nastavlja sa normalnim podizanjem
sistema.

Ulazak u BIOS posle POST ekrana:

e Resetujte sistem drzeci <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a potom udite u
BIOS toko POST ekrana pritiskajuéi <Delete>, ili

e Resetujte sistem pritiskom na Reset taster na kucistu, a potom udite u
BIOS toko POST ekrana pritiskajuéi <Delete>, ili

e Ugasite pa potom upalite sistem, a potom udite u BIOS toko POST
ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

Snimanje nove verzije BIOS-a uz pomo¢ AFUDQOS:

Pustite sistem da se podigne sa diskete na koju ste kopirali najnoviju verziju
BIOS-a. U DOS komandnoj liniji kucajte afudos /i<filename.rom> i pritisnite
Enter. Resetujte sistem posle izvrSenja programa.

Snimanje nove verzije BIOS-a uz pomo¢ ASUS EZ Flash 2:

Startujte sistem i tokom POST ekrana pritisnite <Al t> + <F2> za pokretanje
Ez Flash 2 programa. Ubacite disketu ili USB flash disk koji sadrzi fajl sa
najnovijim BIOS-om. EZ Flash 2 ce obaviti snimanje nove verzije i automatski
resetovati sistem.

Oporavak BIOS-a uz pomo¢ CrashFree BIOS 3:

Podignite sistem. Ukoliko je BIOS pokvaren, program za automatsko vraéanje
BIOS-a, CrashFree BIOS 3, pitace vas da ubacite flopi disk, CD ili USB fle$ disk
koji sadrzi originalni ili najnovili BIOS fajl. Resetujte sistem posle oporavka
BIOS-a.

5. Prateci DVD

Ova matic¢na ploCa podrzava Windows® XP/64-bit XP/Vista operativne sisteme
(0S). Uvek instalirajte najnoviju verziju operativnog sistema i sve patcheve
da bi ste maksimalno iskoristili potencijale vaseg sistema.

Prateci DVD koji dobijate uz mati¢nu plocu sadrzi usluzne programe i drajvere
koji ¢e pomoci da iskoristite sve moguénosti ove mati¢ne ploce. Potrebno je
da samo ubacite DVD, uvodni ekran ¢e se sam startovati i ponuditi vam opcije
za instalaciju, ukoliko je Autorun opcija ukljucena na vasem racunaru. Ukoliko
nije potrebno je da pokrenete ASSETUP.EXE iz BIN direktorijuma na DVD-u.
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